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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 336/2013
tat-12 ta’ April 2013

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1010/2009 fir-rigward ta’ arrangamenti amministrattivi ma’ pajjizi
terzi dwar ic-certifikat tal-qbid ghall-prodotti tas-sajd tal-bahar

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1005/2008 tad-29 ta’ Settembru 2008 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja sabiex tipprevjeni, tiskoraggixxi u telimina sajd
illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat (), u b’mod partiko-
lari -Artikoli 12(4), 14(3), 20(4) u l-Artikolu 52 tieghu,

Billi:

(1) L-arrangamenti amministrattivi ma’ pajjizi terzi dwar ic-
certifikati tal-qbid ghall-prodotti tas-sajd huma elenkati fl-
Anness IX tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1010/2009 tat-22 ta’ Ottubru 2009 li jistipula regoli
dettaljati  ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1005/2008 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja sabiex tipprevjeni, tiskoraggixxi u telimina
sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat (3).
Dawn l-arrangamenti jinkludu kampjuni tac-certifikati
tal-qbid ivvalidati mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi
terzi kkoncernati.

(2)  L-isem tal-awtorita tan-New Zealand li jidher fuq i¢c-certi-
fikati tal-qbid ivvalidati minn dak il-pajjiz, se jinbidel
mill-1 ta” Marzu 2013.

(3)  Ghaldagstant, jehtieg li l-Anness IX tar-Regolament (KE)
Nru 1010/2009 jigi emendat skont dan.

(4)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat dwar is-Sajd u l-Akkwakultura,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness IX tar-Regolament (KE) Nru 1010/2009 huwa
emendat kif stabbilit fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara I-
pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta” Marzu 2013.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta” April 2013.

(1) GU L 286, 29.10.2008, p. 1.
GU L 280, 27.10.2009, p. 5

Ghall-Kummissjoni
[I-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS

Fit-Tagsima 3 (in-New Zealand) tal-Anness IX tar-Regolament (KE) Nru 1010/2009, l-Appendici 1 jigi sostitwit b'dan li
gj:
“MINISTRY FOR PRIMARY INDUSTRIES

Certificate Number
Catch Certificate

Name and address of consignor: .
Exporting Country New Zealand

Competent Authority Ministry for Primary Industries

Name and address of consignee: Departure Date: Port of Loading:
Means of Transport:
ltem Number and kind of packages Description of product Net Weight
Packages in Total Total Weight
Harmonised System Code: Vessel names/Registration: Permit _holder signatures/numbers:
IMO numbers: Catch areas: Catch dates:
Species: Batch/Lot: Container (& Seal) Numbers:
Comments:
Unofficial Commercial Information:

Contact point of validating authority:

New Zealand Ministry for Primary Industries, ‘Pastoral House, 25 The Terrace, PO Box 2526, Wellington 6140,
Phone +64 4 894 0100, Fax + 64 4 894 0720.

1. The fish was not subject to transhipment.

2. This fish from which this consignment was derived were caught by New Zealand vessels which, at the time of
harvesting, were registered and operating under the authority of a valid fishing permit and under the jurisdiction of
New Zealand’s fisheries management laws as contained in the Fisheries Act 1996 of International fisheries agree-
ments and conservation management measures to which New Zealand is a party.

Official information:

Done at Signature of official inspector, New Zealand Government
Seal
on ..........................................................................................................
Name, title and qualifications
EU300.5
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1. Importer Declaration

(if issued)

Name and address of importer Signature Date Seal Product CN code

Documents under Articles 14(1), (2) of | References

Regulation (EC) No 1005/2008

2. Import control — authority Place Importation Importation suspen-| Verification requested
authorised (*) ded (%) — date

Cumstoms declaration Number Date Place

(*) Tick as appropriate

EUROPEAN COMMUNITY RE-EXPORT CERTIFICATE

Certificate number

Date

Member State

1. Description of re-exported product

Weight (kg)

Species Product code Balance from total quantity declared in the catch
certificate

2. Name of re-exporter Address Signature Date

3. Authority

Name/Title Signature Date Seal/Stamp

4. Re-export control

Place

Re-export authorised (*)

Verification requested (*)

Re-export declaration
number and date

(*) Tick as appropriate
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